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HNPHJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha PernamenTt 3a udnbianenne (EC) 2025/1094 na CoBera ot 27 maii 2025 roguna 3a
npusarane Ha PersiamenTt (EC) Ne 36/2012 0THOCHO OrpAaHMYUTEHH MEPKHU C OIJIe HA

noJiosxkennero B Cupust
(Oduyuanen secmuux na Esponetickus cvioz L 2025/1094 om 28 maii 2025 2.)

1. Crpanwnma 9, npuiIoKeHUeTo, TOUKa 1), TadnuIara, BnucBaHe 45, KoJoHaTa

I neHTu(HUKAITMOHHY JTaHHH
émecmo:

»Jlara Ha paxmane: 1951 r.;

Mscro Ha paxaane: Xomc, Cupus;

[Tacopt Ne 0000092405;

JUTBKHOCT: 3aMECTHUK-HaYaTHUK HA TeHEpaTHus 111a0, OTroBapsIlll 3a ONepaluuTe U MOAr0TOBKATa
Ha CHpHIiCKaTa apMUsl P OMBIIHKS PEXUM Ha Acas;

3BaHue: reHepaI-JIeHTeHaHT OT cUpuiicKkaTa apabcka apMus;

[Tom: MBxKKT",

oa ce yeme:

»Jlara Ha paxmane: 1951 r.;

Mscro Ha paxkaane: Xomc, Cupus;

JUTBKHOCT: 3aMEeCTHUK-HAYaIHUK Ha TeHepaIHUs 111a0, OTTOBAPSIIL 32 ONEPALlMUTE U MOATOTOBKATa
Ha cupHiicKaTa apMUs IpH OMBIIHKS PEXUM Ha Acas;

3BaHue: reHepa-JIeHTeHaHT OT cupuiickaTa apabcka apMusi;

Tlom: MBXKKI.
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2. Crpanuna 11, mpunoxxeHuero, Touka 1), Tabnauiara, BnucBade 50, KoioHara

2 neHTu(puKanmonHu TaHHu ",
emecmo:

»Jlara Ha paxnaune: 2.6.1951 r.;
Msicto Ha paxkaane: Xomc, Cupus;
Cupuiicku naciopt Ne 0000092405;

ITo: MBKKH,
oa ce yeme:
»Jlara Ha paxnaune: 2.6.1951 r.;

Mscro Ha paxaane: Xomc, Cupus;

Tlom: MBXKKI.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

del Reglamento de Ejecucion (UE) 2025/1094 del Consejo, de 27 de mayo de 2025, por el que
se aplica el Reglamento (UE) n.° 36/2012 relativo a las medidas restrictivas habida cuenta de

la situacion en Siria
(Diario Oficial de la Union Europea L, 2025/1094, 28 de mayo de 2025)
1) En la pagina 9, anexo, punto i), cuadro, columna «Informacion identificativa», entrada 45,:

donde dice:

«Fecha de nacimiento: 1951

Lugar de nacimiento: Homs, Siria

N.° de pasaporte: 0000092405

Cargo: director adjunto del Estado Mayor, Operaciones y Entrenamiento, ejército sirio durante el
régimen anterior de al-Assad

Grado: teniente general, ejército arabe sirio

Sexo: masculinoy,

debe decir:

«Fecha de nacimiento: 1951

Lugar de nacimiento: Homs, Siria

Cargo: director adjunto del Estado Mayor, Operaciones y Entrenamiento, ejército sirio durante el
régimen anterior de al-Assad

Grado: teniente general, ejército arabe sirio

Sexo: masculinoy.
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2) En la pagina 11, anexo, punto i), cuadro, columna «Informacion identificativay, entrada 50,:

donde dice:

«Fecha de nacimiento: 2.6.1951
Lugar de nacimiento: Homs, Siria
N.° de pasaporte sirio: 0000092405

Sexo: masculinoy,

debe decir:

«Fecha de nacimiento: 2.6.1951
Lugar de nacimiento: Homs, Siria

Sexo: masculinoy.

3) En la pagina 48, anexo, punto i), cuadro, columna «Nombre», entrada 288:

donde dice:

«Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; usbe e b )»,

debe decir:

«Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; sbe nje b )y,
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PRILOHA
OPRAVA

provadéciho narizeni Rady (EU) 2025/1094 ze dne 27. kvétna 2025, kterym se provadi

narizeni (EU) ¢. 36/2012 o omezujicich opatienich vzhledem Kk situaci v Syrii
(Uredni véstnik Evropské unie L 2025/1094 ze dne 28. kvétna 2025)
1. Strana 9, pfiloha, bod 1), tabulka, polozka ¢. 45, sloupec ,,Identifikacni udaje*
Misto:

,,datum narozeni: 1951;

misto narozeni: Homs, Syrie;

pas €. 0000092405;

pozice: zastupce nacelnika generalniho Stabu pro operace a vycvik syrské armady za Asadova
rezimu;

hodnost: generalporucik syrské arabské armady;

pohlavi: muz”
ma byt:

,,datum narozeni: 1951;

misto narozeni: Homs, Syrie.

pozice: zastupce nacelnika generdlniho Stabu pro operace a vycvik syrské armady za Asadova
rezimu;

hodnost: generalporucik syrské arabské armady;

pohlavi: muz”.
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2. Strana 11, ptiloha, bod 1), tabulka, polozka ¢. 50, sloupec ,,Identifika¢ni idaje*
Misto:

,,datum narozeni: 2.6.1951;
misto narozeni: Homs, Syrie;
syrsky pas ¢. 0000092405;

pohlavi: muz”
ma byt:

,,datum narozeni: 2.6.1951;
misto narozeni: Homs, Syrie;

pohlavi: muz”.
3. Strana 48, priloha, bod 1), tabulka, polozka 288, sloupec ,,Jméno*
Misto:

,, Yasser Aziz ABBAS

(také znam jako Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; ot e pb)”
mad byt:

,, Yasser Aziz ABBAS

(také znam jako Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; ssbe nie b))’
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Radets gennemforelsesforordning (EU) 2025/1094 af 27. maj 2025 om gennemfeorelse
af forordning (EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen

i Syrien
(Den Europeeiske Unions Tidende L, 2025/1094, 28. maj 2025)
1. Side 9, bilaget, afsnit 1), tabellen, punkt 45, kolonnen "Identificerende oplysninger"
1 stedet for:

"Fodselsdato: 1951

Fodested: Homs, Syrien

Pasnr.: 0000092405

Stilling: vicechef for den almindelige militaerstab, operationer og uddannelse af Syriens militaer
under det tidligere al-Assad-regime

Rang: Generallgjtnant, Syriske Arabiske Heer

Kon: mand"

leeses:

"Fodselsdato: 1951

Fadested: Homs, Syrien

Stilling: vicechef for den almindelige militaerstab, operationer og uddannelse af Syriens militaer
under det tidligere al-Assad-regime

Rang: Generallgjtnant, Syriske Arabiske Haer

Kon: mand".
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2. Side 11, bilaget, afsnit 1), tabellen, punkt 50, kolonnen "Identificerende oplysninger"
1 stedet for:

"Foadselsdato: 2.6.1951
Fodested: Homs, Syrien
Syrisk pasnr.: 0000092405
Kon: mand"

leeses:

"Fodselsdato: 2.6.1951
Fodested: Homs, Syrien

Kon: mand".
3. Side 48, bilaget, afsnit 1), tabellen, punkt 288, kolonnen "Navn"
1 stedet for:

"Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr, Aziz, Aziz, Abbas, Abas, (sbe e b )"

leeses:

"Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr, Aziz, Aziz, Abbas, Abas, ¢sbe nje »b)".
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Durchfithrungsverordnung (EU) 2025/1094 des Rates vom 27. Mai 2025 zur
Durchfithrung der Verordnung (EU) Nr. 36/2012 iiber restriktive Malinahmen angesichts der

Lage in Syrien
(Amtsblatt der Europdischen Union L, 2025/1094 vom 28. Mai 2025)
1. Seite 9, Anhang, Buchstabe i, Tabelle, Eintrag 45 in der Spalte ,,Angaben zur Identitit*
Anstatt:

,,aeburtsdatum: 1951;

Geburtsort: Homs, Syrien;

Reisepass Nr. 0000092405;

Position: Stellvertretender Generalstabschef der syrischen Streitkrafte wahrend des ehemaligen
Al-Assad-Regimes (Einsatz- und Ausbildungsleitung);

Rang: Generalleutnant, Syrisch-Arabische Armee;

Geschlecht: mannlich*

muss es heiffen:

,,aeburtsdatum: 1951;

Geburtsort: Homs, Syrien;

Position: Stellvertretender Generalstabschef der syrischen Streitkréifte wihrend des ehemaligen
Al-Assad-Regimes (Einsatz- und Ausbildungsleitung);

Rang: Generalleutnant, Syrisch-Arabische Armee;

Geschlecht: mannlich*
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2. Seite 11, Anhang, Buchstabe i, Tabelle, Eintrag 55 in der Spalte ,,Angaben zur Identitit*

Anstatt:

,,Geburtsdatum: 2.6.1951;
Geburtsort: Homs, Syrien,;
Syrischer Reisepass Nr. 0000092405;

Geschlecht: méannlich*

muss es heiffen:

,,Geburtsdatum: 2.6.1951;
Geburtsort: Homs, Syrien;

Geschlecht: méinnlich*
3. Seite 48, Anhang, Buchstabe i, Tabelle, Eintrag 288 in der Spalte ,,Name*
Anstatt:

., Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; usbe 3 e b )’

muss es heiffen.

., Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; (sbe e b))’
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LISA
PARANDUS

noukogu 27. mai 2025. aasta rakendusméiiruses (EL) 2025/1094, millega rakendatakse

méirust (EL) nr 36/2012, mis Kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Siiiirias
(Euroopa Liidu Teataja L 2025/1094, 28. mai 2025)
1) Lehekiiljel 9 lisa punkti i tabeli kande nr 45 veerus ,,Tuvastamisandmed*
asendatakse

»Sunniaeg: 1951.

Stinnikoht: Homs, Siitiria.

Passi nr 0000092405.

Ametikoht: endise al-Assadi reziimi ajal peastaabi lilema asetiitja, operatsioonid ja véljadpe, Stiiiria
armee.

Auaste: kindralleitnant, Stiiiria Araabia armee.

Sugu: mees.*

Jjdrgmisega:

»Sunniaeg: 1951.

Siinnikoht: Homs, Siiiiria.

Ametikoht: endise al-Assadi reziimi ajal peastaabi lilema asetiitja, operatsioonid ja véljadpe, Stiiiria
armee.

Auaste: kindralleitnant, Stiiiria Araabia armee.

Sugu: mees.*
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2) Lehekiiljel 11 lisa punkti i tabeli kande nr 50 veerus ,,Tuvastamisandmed*

asendatakse

»Sunniaeg: 2.6.1951.
Siinnikoht: Homs, Siiiiria.
Stitiria pass nr 0000092405.

Sugu: mees.*

jargmisega:

»Sunniaeg: 2.6.1951.
Stinnikoht: Homs, Siiiiria.

Sugu: mees.*
3) Lehekiiljel 48 lisa punkti i tabeli kande nr 288 veerus ,,Nimi*
asendatakse

,»Yassir Aziz ABBAS (teise nimegaYasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; osbe j2 e »b)*

Jjargmisega:

»Yassir Aziz ABBAS (teise nimegaYasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; osbe 3 suly) .
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

7OV EKTEAEGTIKOV Kavoviopov (EE) 2025/1094 tov XopPovriov, g 271 Maiov 2025, yia Tnv
gpappoyi tov kavovicpov (EE) ap10. 36/2012 oyetikd pe meploploTikd péTpa Aoym e

KOTAGTOONG 6T Xvpio
(Emionun Epnuepioo s Evpwraixng Evwang L 2025/1094 ¢ 28nc Maiov 2025)

1. ¥t oehida 9, 6To TOPAPTNLA, GTO ONUELD 1), GTOV TTivaka, GTNV KoToy®plon 45 ot

OTNAN «AVayvoOPLoTIKA GTotYEl0
ovti:

«Hpepounvia yévvnong: 1951+

Tomog yévvnong: Xoug, Zvpia

Ap10. droupatnpiov: 0000092405

[0 ta: Yroapynyoc IN'evikod Emtedeiov, Emyeipricewv ko Exmoaidevong tov Zuprakov Ztpatod
Katd T S1dpkela Tov TPpONV KabectmTog al-Assad:

BaOuog: Avtiotpdatnyos, Apapikog Xtpatog g Zvpilog

dvLo: dppevy,

ogfale:

«Hpepounvia yévvnong: 1951+

Tomog yévvnong: Xoug, Xvpia”

Iwvmra: Yroapynyoc IN'evikod Emtedeiov, Emyeipricewv ko Exnaidevong tov Zuprakov Ztpatod
Katd ™ d1dpkela ToL TPONV Kabeotmrog al-Assad-

BaOuog: Avtiotpatnyos, Apafikog Xtpatog g Zvpilog

dolo: dppevy.
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2. > oelida 11, oto mapdptnuo, 6to onueio 1), otov mivaka, oty Kotaydpion S0 ot 6THAN

CAVAYVOPIOTIKA GToLY el
ovti:

«Hpepopnvia yévvnong: 2.6.1951-
Tomog yévvnong: Xoug, Zvpia-
Ap19. cvplaxod dwPatnpiov: 0000092405

dvAo: AppeVy,

owafole:

«Hpepopnvia yévvnong: 2.6.1951-
Tomog yévvnong: Xoug, Zupio-

dvro: dppevy.

3. 21 celMoa 48, 610 Tapdptnua, 6To onueio 1), oToV TvaKa, GTNV Katay®pion 288 ot

omin «Ovopox»
ovti:

«Yasser Aziz ABBAS (dAAwg Yasser, Yaser, Yasr: Aziz, Aziz' Abbas, Abas® (ulas j2 e Huloy,

ogfale:

«Yasser Aziz ABBAS (6AAwg Yasser, Yaser, Yasr: Aziz, Aziz' Abbas, Abas® (sbe e suby,
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Implementing Regulation (EU) 2025/1094 of 27 May 2025 implementing

Regulation (EU) No 36/2012 concerning restrictive measures in view of the situation in Syria
(Official Journal of the European Union L, 2025/1094, 28 May 2025)

1. Page 9, Annex, point (i), table, entry number 45, under the column ‘Identifying information’

for:

‘Date of birth: 1951;

Place of birth: Homs, Syria;

Passport No 0000092405;

Position: Deputy Chief of General Staff, Operations and Training, Syrian Army during the former
al-Assad regime;

Rank: Lieutenant-General, Syrian Arab Army;

Gender: male’,

read:

‘Date of birth: 1951;

Place of birth: Homs, Syria;

Position: Deputy Chief of General Staff, Operations and Training, Syrian Army during the former
al-Assad regime;

Rank: Lieutenant-General, Syrian Arab Army;

Gender: male’.
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2. Page 11, Annex, point (i), table, entry number 50, under the column ‘Identifying

information’

for:

‘Date of birth: 2.6.1951;
Place of birth: Homs, Syria;
Syrian passport No 0000092405;

Gender: male’,

read:

‘Date of birth: 2.6.1951;
Place of birth: Homs, Syria;

Gender: male’.
3. Page 48, Annex, point (i), table, entry number 288, under the column ‘Name’
for:

“Yasser Aziz ABBAS (a.k.a. Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; uste e b ),

read:

"Yasser Aziz ABBAS (a.k.a. Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; osbe »ie »b)’,
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au réglement d'exécution (UE) 2025/1094 du Conseil du 27 mai 2025 mettant en ceuvre le
réglement (UE) n°® 36/2012 concernant des mesures restrictives en raison de la situation en

Syrie
("Journal officiel de I'Union européenne"” L 2025/1094 du 28 mai 2025)
1.  Page9, annexe, point i), tableau, entrée n° 45, dans la colonne "Informations d'identification"

Au lieu de:

"Date de naissance: 1951

Lieu de naissance: Homs, Syrie

Numéro de passeport: 0000092405

Fonction: chef d'état-major général adjoint, opérations et formation de 'armée syrienne sous
l'ancien régime d'al-Assad

Grade: général de corps d'armée, armée arabe syrienne

Sexe: masculin”

lire:

"Date de naissance: 1951

Lieu de naissance: Homs, Syrie

Fonction: chef d'état-major général adjoint, opérations et formation de 1'armée syrienne sous
l'ancien régime d'al-Assad

Grade: général de corps d'armée, armée arabe syrienne

Sexe: masculin”
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2. Page 11, annexe, point 1), tableau, entrée n° 50, dans la colonne "Informations

d'identification"
Au lieu de:

"Date de naissance: 2.6.1951
Lieu de naissance: Homs, Syrie
Numéro de passeport syrien: 0000092405

Sexe: masculin”

lire:

"Date de naissance: 2.6.1951
Lieu de naissance: Homs, Syrie

Sexe: masculin"
3. Page 48, annexe, point 1), tableau, entrée n° 288, dans la colonne "Nom"
Au lieu de:

"Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; usbe 3 e juby)"

lire:

"Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; psbe nje »b)"
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2025/1094 6n gCombhairle an 27 Bealtaine 2025 lena
gcuirtear chun feidhme Rialachan (AE) Uimh. 36/2012 a bhaineann le bearta sriantacha

i bhfianaise na staide sa tSiria
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 2025/1094 an 28 Bealtaine 2025)

1. Ar leathanach 9, san Iarscribhinn, pointe (i), tdbla, iontrail uimhir 45, faoin gcolun ‘Faisnéis

aitheantais’
in ionad:

‘Data breithe: 1951;

Ait bhreithe: Homs, an tSiria;

Pas Uimh. 0000092405;

Post: LeasCheann na Foirne Ginearalta, Oibriochtai agus Oilitint, Arm na Siria le linn iar-réimeas
al-Assad;

Céim: Céim: Leifteanant-ghinearal, Airm Arabach na Siria;

Inscne: fireann’.

léitear:

‘Data breithe: 1951;
Ait bhreithe: Homs, an tSiria;
Post: LeasCheann na Foirne Ginearalta, Oibriochtai agus Oilitint, Arm na Siria le linn iar-réimeas

al-Assad:

Céim: Leifteanant-ghinearal, Airm Arabach na Siria;

Inscne: fireann’.
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2. Ar leathanach 11, san larscribhinn, pointe (i), tdbla, iontrail uimhir 50, faoin gcolun

‘Faisnéis aitheantais’
in ionad:

‘Data breithe: 2.6.1951;
Ait bhreithe: Homs, an tSiria;
Uimbhir an phas Shiriach 0000092405;

Inscne: fireann’,
léitear:
‘Data breithe: 2.6.1951;

Ait bhreithe: Homs, an tSiria;

Inscne: fireann’

3. Ar leathanach 48, san larscribhinn, pointe (i), tabla, iontrdil uimhir 288, faoin gcolun ‘Ainm

in ionad:

b

“Yasser Aziz ABBAS (ar a dtugtar freisin Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas;

el e sy’

léitear:

Yasser Aziz ABBAS (ar a dtugtar freisin Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; jje b

wike)’,
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PRILOG
ISPRAVAK

Provedbene uredbe Vijeca (EU) 2025/1094 od 27. svibnja 2025. o provedbi Uredbe (EU)

br. 36/2012 0 mjerama ogranic¢avanja s obzirom na stanje u Siriji
(Sluzbeni list Europske unije L 2025/1094 od 28. svibnja 2025.)
1. Na stranici 9., u Prilogu, u tocki i., u tablici, u unosu 45., u stupcu ,,Podaci o identitetu”:
umjesto:

,Datum rodenja: 1951.

Mjesto rodenja: Homs, Sirija

Putovnica br. 0000092405

Funkcija: zamjenik nacelnika glavnog stozera, operacija i obuke u sirijskoj vojsci za vrijeme bivseg
al-Assadova rezima;

Cin: general-pukovnik, Sirijska arapska vojska;

Spol: muski”

treba stajati:

,Datum rodenja: 1951.

Mjesto rodenja: Homs, Sirija

Funkecija: zamjenik nacelnika glavnog stoZera, operacija i obuke u sirijskoj vojsci za vrijeme bivseg
al-Assadova rezima;

Cin: general-pukovnik, Sirijska arapska vojska;

Spol: muski”.
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2. Na stranici 11., u Prilogu, u tocki i., u tablici, u unosu 50., u stupcu ,,Podaci o identitetu’:
umjesto:

,Datum rodenja: 2.6.1951.
Mjesto rodenja: Homs, Sirija
Br. sirijske putovnice: 0000092405

Spol: muski”

treba stajati:

,Datum rodenja: 2.6.1951.
Mjesto rodenja: Homs, Sirija
Spol: muski”.

3. Na stranici 48., u Prilogu, u tocki i., u tablici, u unosu 288., u stupcu ,,Ime””:
umjesto:

»Yasser Aziz ABBAS (takoder poznat kao Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas;
(el e suly)”
treba stajati:

,»Yasser Aziz ABBAS (takoder poznat kao Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas,

Abas; (ke nie pul)”
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ALLEGATO
RETTIFICA

del regolamento di esecuzione (UE) 2025/1094 del Consiglio, del 27 maggio 2025, che attua il
regolamento (UE) n. 36/2012, concernente misure restrittive in considerazione della situazione

in Siria
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 2025/1094 del 28 maggio 2025)
1. Pagina 9, allegato, punto 1), voce 45, colonna "Informazioni identificative"
anziche:

"Data di nascita: 1951;

Luogo di nascita: Homs, Siria;

Passaporto n. 0000092405;

Carica: vicecapo di Stato maggiore, operazioni

ed esercitazioni, esercito siriano sotto il regime

di al-Assad;

Grado: Tenente generale, esercito arabo siriano;

Sesso: maschile"

leggasi:

"Data di nascita: 1951;

Luogo di nascita: Homs, Siria;

Carica: vicecapo di Stato maggiore, operazioni

ed esercitazioni, esercito siriano sotto il precedente regime

di al-Assad;

Grado: Tenente generale, esercito arabo siriano;

Sesso: maschile";
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2. Pagina 11, allegato, punto 1), voce 50, colonna "Informazioni identificative"
anziché:

"Data di nascita: 2.6.1951;
Luogo di nascita: Homs, Siria;
Passaporto siriano n. 0000092405;

Sesso: maschile"

leggasi:

"Data di nascita: 2.6.1951;
Luogo di nascita: Homs, Siria;

Sesso: maschile";
3. Pagina 48, allegato, punto i), voce 288, colonna "Nome"
anziche:

"Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; (ushe e ub)"

leggasi:

"Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; osbe nie sl )"
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Padomes Isteno$anas regulai (ES) 2025/1094 (2025. gada 27. maijs), ar ko isteno Regulu (ES)

Nr. 36/2012 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 2025/1094, 2025. gada 28. maijs)
1. 9. lappuse, pielikums, 1) sadala, tabula, 45. ieraksts, sleja “Identifikacijas informacija”:
Teksts:

“DzimSanas datums: 1951. gads

DzimSanas vieta: Homs, Sirija

Pases Nr.: 0000092405

Amats: Strijas armijas Operaciju un apmacibu generalstaba prieksnieka vietnieks bijusa al-Assad
reZima laika

Dienesta pakape: generalleitnants, Sirijas arabu armija

Dzimums: virietis”,
jalasa:

“DzimsSanas datums: 1951. gads

DzimSanas vieta: Homs, Sirija

Amats: Strijas armijas Operaciju un apmacibu generalstaba prieksnieka vietnieks bijusa al-Assad
reZima laika

Dienesta pakape: generalleitnants, Sirijas arabu armija

Dzimums: virietis”.
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2. 11. lappuse, pielikums, 1) sadala, tabula, 50. ieraksts, sleja “Identifikacijas informacija™:
Teksts:

“Dzim$anas datums: 2.6.1951.
Dzimsanas vieta: Homs, Sirija
Strijas pases Nr.: 0000092405

Dzimums: virietis”,
jalasa:

“DzimSanas datums: 2.6.1951.
Dzimsanas vieta: Homs, Sirija

Dzimums: virietis”.

3. 48. lappuse, pielikums, i) sadala, tabula, 288. ieraksts, sleja “Vards, uzvards™:
Teksts:

“Yasser Aziz ABBAS (jeb Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; usbe 3 b )”,
jalasa:

“Yasser Aziz ABBAS (jeb Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; wbe »je b)”,
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PRIEDAS

2025 m. geguzés 27 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) 2025/1094, kuriuo
igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyju priemoniuy, atsiZvelgiant j padétj

Sirijoje, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 2025/1094, 2025 m. geguzés 28 d.)
1. 9 puslapis, priedo i punkto lentel¢, 45 jrasas, stulpelis ,,Identifikavimo informacija*:
yra:

,,Gimimo data: 1951 m.;

Gimimo vieta: Chomsas, Sirija;

Paso Nr. 000092405;

Pareigos: Sirijos kariuomenés operacijy ir mokymy generalinio $tabo vado pavaduotojas buvusio B.
al-Assad rezimo metu;

Laipsnis: generolas leitenantas, Sirijos Araby kariuomene;

Lytis: vyras®,
turi biti:

,,Gimimo data: 1951 m.;

Gimimo vieta: Chomsas (Homs), Sirija;

Pareigos: Sirijos kariuomenés operacijy ir mokymy generalinio Stabo vado pavaduotojas buvusio B.
al-Assad rezimo metu;
Laipsnis: generolas leitenantas, Sirijos Araby kariuomené;

Lytis: vyras®.
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2. 11 puslapis, priedo i punkto lentelé, 50 jrasas, stulpelis ,,Identifikavimo informacija*:
yra:

,,Gimimo data: 1951 6 2;

Gimimo vieta: Chomsas (Homs), Sirija;
Sirijos paso Nr. 000092405;

Lytis: vyras®,

turi buti:

,,Gimimo data: 1951 6 2;
Gimimo vieta: Chomsas (Homs), Sirija;

Lytis: vyras®.
3. 48 puslapis, priedo i punkto lentele, 288 jrasas, stulpelis ,,Identifikavimo informacija“:
yra:

»Yasser Aziz ABBAS (dar zinomas kaip Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas;
slae e ),

turi biti:

,»Yasser Aziz ABBAS (dar Zinomas kaip Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas,

Abas; usbie e ),
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MELLEKLET

HELYESBITES

a sziriai helyzetre tekintettel korlatozo intézkedések meghozatalarol szolé 36/2012/EU
rendelet végrehajtasarol szo6lo, 2025. majus 27-i (EU) 2025/1094 tanacsi végrehajtasi

rendelethez
(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L, 2025/1094, 2025. majus 28.)

1. A 9. oldalon, a Melléklet i. pontjaban, a tablazat 45. bejegyzésében az ,,Azonosit6 adatok™

oszlopban
a kovetkezo szévegrész:

»Sziiletési idd: 1951

Sziiletési hely: Homs, Syria

Utlevélszam: 0000092405

Tisztség: a sziriai hadsereg miiveletekért és kiképzésért felelds helyettes vezérkari fondke a korabbi
Assad-rezsim alatt

Rendfokozat: a Sziriai Arab Hadsereg (Syrian Arab Army) altdbornagya

Nem: férfi”,

helyesen:

»Sziiletési idd: 1951

Sziiletési hely: Homs, Syria

Tisztség: a sziriai hadsereg miiveletekért és kiképzésért felelds helyettes vezérkari fondke a korabbi
Assad-rezsim alatt

Rendfokozat: a Sziriai Arab Hadsereg (Syrian Arab Army) altabornagya

Nem: férfi”.
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2. A 11. oldalon, a Melléklet i. pontjaban, a tablazat 50. bejegyzésében az ,,Azonosité adatok™

oszlopban
a kovetkezo szovegrész:

»Sziiletési ido: 1951.6.2.
Sziiletési hely: Homs, Syria
Sziriai utlevél szama: 0000092405

Nem: férfi”,
helyesen:
,.Sziiletési 1do: 1951.6.2.

Sziiletési hely: Homs, Syria

Nem: férfi”.

3. A 48. oldalon, a Melléklet i. pontjdban, a tdblazat 288. bejegyzésében a ,,Név” oszlopban

a kovetkezo szévegrész:

,,Yasser Aziz ABBAS (mas néven: Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; csbe 3 e suly)”,

helyesen:

,,Yasser Aziz ABBAS (mas néven: Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; pbe e mb)”,
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ANNESS
RETTIFIKA

tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2025/1094 tas-27 ta’ Mejju 2025
li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012

dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja
(II-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L, 2025/1094, tat-28 ta' Mejju 2025)

1. Fil-pagna 9, I-Anness, il-punt (i), it-tabella, l-entrata numru 45, taht il-kolonna

“Informazzjoni ta’ identifikazzjoni”
minflok:

“Data tat-twelid: 1951;

Post tat-twelid: Homs, Syria;

Passaport Nru 0000092405;

Kariga: Vi¢i Kap tal-Persunal Generali, Operazzjonijiet u Tahrig, Armata Sirjana matul I-eks regim
ta’ al-Assad;

Grad: Logutenent General, Armata Gharbija Sirjana;

Sess: ragel”,

aqra:

“Data tat-twelid: 1951;

Post tat-twelid: Homs, Syria;

Kariga: Vi¢i Kap tal-Persunal Generali, Operazzjonijiet u Tahrig, Armata Sirjana matul 1-eks regim
ta’ al-Assad;

Grad: Logutenent General, Armata Gharbija Sirjana;

Sess: ragel”.
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2. Fil-pagna 11, I-Anness, il-punt (1), it-tabella, I-entrata numru 50, taht il-kolonna

“Informazzjoni ta’ identifikazzjoni”
minflok:

“Data tat-twelid: 2.6.1951;
Post tat-twelid: Homs, Syria;
Passaport Sirjan Nru 0000092405;

Sess: ragel”,

aqra:

“Data tat-twelid: 2.6.1951;
Post tat-twelid: Homs, Syria;

Sess: ragel”.
3. Fil-pagna 48, 1-Anness, il-punt (i), it-tabella, 1-entrata numru 288, taht il-kolonna “Isem”
minflok:

“Yasser Aziz ABBAS (maghruf ukoll bhala Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas;
el e puly)
aqra:

“Yasser Aziz ABBAS (maghruf ukoll bhala Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas;

ol e ulby)”
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Uitvoeringsverordening (EU) 2025/1094 van de Raad van 27 mei 2025 tot uitvoering van
Verordening (EU) nr. 36/2012 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie

in Syrié
(Publicatieblad van de Europese Unie L, 2025/1094, 28 mei 2025)

1. Bladzijde 9, bijlage, punt 1), tabel, vermelding nummer 45, in de kolom

“Identificatiegegevens’:
in plaats van:

“Geboortedatum: 1951

Geboorteplaats: Homs, Syrié

Paspoortnummer: 0000092405

Functie: adjunct-chef van de generale staf, afdeling operaties en opleiding van het Syrische leger
tijdens het voormalige al-Assad-regime

Rang: luitenant-generaal, Syrisch Arabisch Leger

Geslacht: mannelijk”,

lezen:

“Geboortedatum: 1951

Geboorteplaats: Homs, Syrié

Functie: adjunct-chef van de generale staf, afdeling operaties en opleiding van het Syrische leger
tijdens het voormalige al-Assad-regime

Rang: luitenant-generaal, Syrisch Arabisch Leger

Geslacht: mannelijk™.
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2. Bladzijde 11, bijlage, punt 1), tabel, vermelding nummer 50, in de kolom

“Identificatiegegevens’:
in plaats van:

“Geboortedatum: 2.6.1951
Geboorteplaats: Homs, Syrié
Nummer Syrisch paspoort: 0000092405

Geslacht: mannelijk”,
lezen:
“Geboortedatum: 2.6.1951

Geboorteplaats: Homs, Syrié

Geslacht: mannelijk”.

3. Bladzijde 48, bijlage, punt 1), tabel, vermelding nummer 288, in de kolom

“Identificatiegegevens’:
in plaats van:

“Yasser Aziz ABBAS (ook bekend als Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas;

ke e )7,

lezen:

“Yasser Aziz ABBAS (ook bekend als Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; e b
wt_.‘; ”.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia wykonawczego Rady (UE) 2025/1094 z dnia 27 maja 2025 r. dotyczgcego
wykonania rozporzadzenia (UE) nr 36/2012 w sprawie Srodkow ograniczajacych w zwiazku

z sytuacjg w Syrii
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L, 2025/1094, 28 maja 2025 r.)
1. Strona 9, zalacznik, pkt (i), tabela, wpis 45, kolumna ,,Dane identyfikacyjne”
zamiast:

,,Data urodzenia: 1951;

Miejsce urodzenia: Hims, Syria;

Paszport nr 0000092405;

Stanowisko: zastepca szefa sztabu generalnego, operacji i szkolen armii syryjskiej podczas bytego
rezimu Baszara al-Assada;

Stopien wojskowy: general broni w Syryjskiej Armii Arabskiej;

Ple¢: mezczyzna”

powinno byc:

,,Data urodzenia: 1951;

Miejsce urodzenia: Hims, Syria;

Stanowisko: zastepca szefa sztabu generalnego, operacji i szkolen armii syryjskiej podczas bytego
rezimu Baszara al-Assada;

Stopien wojskowy: generat broni w Syryjskiej Armii Arabskiej;

Ple¢: mezczyzna”.
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2. Strona 11, zatacznik, pkt (i), tabela, wpis 50, kolumna ,,Dane identyfikacyjne”

zamiast:

,,Data urodzenia: 2.6.1951;
Miejsce urodzenia: Hims, Syria;
Paszport syryjski nr 0000092405;

Pte¢: mezczyzna”

powinno byc:

,,Data urodzenia: 2.6.1951;
Miejsce urodzenia: Hims, Syria;

Pte¢: mezczyzna”.
3. Strona 48, zatacznik, pkt (i), tabela, wpis 288, kolumna ,,Imi¢ i nazwisko”
zamiast:

»Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; (uske nje b)

powinno byc¢:

Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; psbe »ie »wb)”.
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ANEXO
RETIFICACAO

do Regulamento de Execuc¢ao (UE) 2025/1094 do Conselho, de 27 de maio de 2025, que da
execucao ao Regulamento (UE) n.” 36/2012 que imp6e medidas restritivas tendo em conta a

situacdo na Siria
(«Jornal Oficial da Unido Europeia» L, 2025/1094, 28 de maio de 2025)

1. Na pagina 9, anexo, alinea 1), quadro, entrada niimero 45, sob a coluna intitulada

«Elementos de identificacao»
onde se lé:

«Data de nascimento: 1951;

Local de nascimento: Homs, Siria;

Passaporte n.° 0000092405;

Cargo: chefe de Estado-Maior adjunto, Operagdes e Formagao do Exército Sirio durante o antigo
regime de al-Assad;

Patente: tenente-general do Exército Arabe Sirio;

Sexo: masculinoy,

leia-se:

«Data de nascimento: 1951;

Local de nascimento: Homs, Siria;

Cargo: chefe de Estado-Maior adjunto, Operagdes e Formacdo do Exército Sirio durante o antigo
regime de al-Assad;

Patente: tenente-general do Exército Arabe Sirio;

Sexo: masculinoy;
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2. Na pagina 11, anexo, alinea 1), quadro, entrada numero 50, sob a coluna intitulada

«Elementos de identificagao»
onde se lé:

«Data de nascimento: 2.6.1951;

Local de nascimento: Homs, Siria;
Passaporte sirio n.° 0000092405;

Sexo: masculinoy,

leia-se:

«Data de nascimento: 2.6.1951;
Local de nascimento: Homs, Siria;

Sexo: masculinoy;
3. Na pagina 48, anexo, alinea 1), quadro, entrada nimero 288, sob a coluna «Nome»
onde se lé:

«Yassir Aziz ABBAS (t.c.p. Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; csbe e )y,

leia-se:

«Yassir Aziz ABBAS (t.c.p. Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; psbe 3ie ub )».
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ANEXA
RECTIFICARE

la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2025/1094 al Consiliului din 27 mai 2025 privind
punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind masuri restrictive avand in

vedere situatia din Siria
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L, 2025/1094, 28 mai 2025)

1. La pagina 9, anexa, punctul (i), n tabel, la rubrica cu numarul 45, coloana ,,Informatii de

identificare”
in loc de:

,Data nasterii: 1951;

Locul nasterii: Homs, Siria;

Pasaport nr. 0000092405;

Functie: adjunct al sefului Statului-Major, operatii si instruire militard, armata siriand in timpul
fostului regim al-Assad;

Grad: general-locotenent, armata araba siriana;

Sexul: masculin”,

se citeste:

,Data nasterii: 1951;

Locul nasterii: Homs, Siria;

Functie: adjunct al sefului Statului-Major, operatii si instruire militard, armata siriand in timpul
fostului regim al-Assad;

Grad: general-locotenent, armata araba siriana;

Sexul: masculin”.
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2. La pagina 11, anexa, punctul (i), in tabel, rubrica cu numarul 50, la coloana ,,Informatii de

identificare”
in loc de:

,Data nasterii: 2.6.1951;
Locul nasterii: Homs, Siria;
Pasaport sirian nr. 0000092405;

Sexul: masculin”,

se citeste:

,Data nasterii: 2.6.1951;
Locul nasterii: Homs, Siria;

Sexul: masculin”.
3. La pagina 48, anexa, punctul (i), in tabel, rubrica cu numarul 288, la coloana ,,Nume”
in loc de:

,,Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; wbe e b )”,

se citeste:

,Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; (sbe nje b))’
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PRILOHA
KORIGENDUM

k vykonavaciemu nariadeniu Rady (EU) 2025/1094 z 27. maja 2025, ktorym sa vykonava

nariadenie (EU) & 36/2012 o restriktivnych opatreniach s ohPadom na situaciu v Syrii
(Uradny vestnik Eurdpskej vinie L, 2025/1094, 28. mdj 2025)
1. Strana 9, priloha, bod i), tabul’ka, zaznam ¢&islo 45, v stipci ,,Identifikaéné udaje*
namiesto:

,,Datum narodenia: 1951

Miesto narodenia: Homs, Syria

C. cestovného pasu 0000092405

Funkcia: zastupca nacelnika generalneho $tabu pre operacie a vycvik syrskej armady pocas
byvalého al-Asadovho rezimu

Hodnost”: generalporucik, syrska arabska armada

Pohlavie: muzské
ma byt

,,Datum narodenia: 1951

Miesto narodenia: Homs, Syria

Funkecia: zastupca nacelnika generalneho Stabu pre operacie a vycvik syrskej armady pocas
byvalého al-Asadovho rezimu

Hodnost’: generalporucik, syrska arabska armada

Pohlavie: muzské®.
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2. Strana 11, priloha, bod 1), tabul’ka, zdznam ¢islo 50, v stipci ,ldentifika¢né udaje*
namiesto:

,,Datum narodenia: 2.6.1951
Miesto narodenia: Homs, Syria
C. syrskeho pasu 0000092405

Pohlavie: muzské
ma byt:

,,Datum narodenia: 2.6.1951
Miesto narodenia: Homs, Syria

Pohlavie: muzské®.

3. Strana 48, priloha, bod 1), tabul’ka, zdznam cislo 288, v stipci ,.Meno*

namiesto:

., Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; uste 3 e b))
ma byt

,Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; sl e b)),

9968/25
PRILOHA JUR.7



PRILOGA
POPRAVEK

Izvedbene uredbe Sveta (EU) 2025/1094 z dne 27. maja 2025 o izvajanju Uredbe (EU) §t.

36/2012 o omejevalnih ukrepih glede na razmere v Siriji
(Uradni list Evropske unije L 2025/1094 z dne 28. maja 2025)

1. Stran 9, Priloga, tocka (i), tabela, vnos Stevilka 45, v stolpcu ,,Podatki za ugotavljanje

istovetnosti‘;
besedilo:

,Datum rojstva: 1951

Kraj rojstva: Homs, Sirija

St. potnega lista: 0000092405

Funkcija: namestnik nacelnika generalStaba, operacij in usposabljanja sirske vojske v ¢asu
nekdanjega rezima Basharja al-Assada

Cin: generalpodpolkovnik, sirska arabska vojska

Spol: moski*

se glasi:

,Datum rojstva: 1951

Kraj rojstva: Homs, Sirija

Funkcija: namestnik nacelnika generalStaba, operacij in usposabljanja sirske vojske v ¢asu
nekdanjega reZima Basharja al-Assada

Cin: generalpodpolkovnik, sirska arabska vojska

Spol: moski®.
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2. Stran 11, Priloga, tocka (1), tabela, vnos Stevilka 50, v stolpcu ,,Podatki za ugotavljanje

istovetnosti‘;
besedilo:

,Datum rojstva: 2.6.1951
Kraj rojstva: Homs, Sirija
St. sirskega potnega lista: 0000092405

Spol: moski*

se glasi:

,Datum rojstva: 2.6.1951
Kraj rojstva: Homs, Sirija
Spol: moski“.

3. Stran 48, Priloga, tocka (i), tabela, vnos Stevilka 288, v stolpcu ,,Ime*:
besedilo:

., Yasser Aziz ABBAS (tudi Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; cbe e b )

se glasi:

,Yasser Aziz ABBAS (tudi Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; (e »je L)
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LIITE
OIKAISU

neuvoston tiytintoonpanoasetukseen (EU) 2025/1094, annettu 27 piivini toukokuuta 2025,
Syyrian tilanteen johdosta miirittivisti rajoittavista toimenpiteisti annetun

asetuksen (EU) N:o 36/2012 taytintoonpanosta
(Euroopan unionin virallinen lehti L, 2025/1094, 28. toukokuuta 2025)

1. Sivulla 9, liitteessd olevan i1 kohdan taulukossa olevan merkinnidn numero 45 sarakkeessa

”Tunnistetiedot”:
on:

”Syntymaaika: 1951;

Syntymépaikka: Homs, Syyria;

Passi nro 0000092405;

Asema: Syyrian armeijan yleisesikunnan (operaatiot ja koulutus) apulaispaillikko entisen al-
Assadin hallinnon aikana;

Sotilasarvo: Kenraaliluutnantti, Syyrian arabiarmeija;

Sukupuoli: mies”,

pitdd olla:

”Syntymaaika: 1951;

Syntymipaikka: Homs, Syyria;

Asema: Syyrian armeijan yleisesikunnan (operaatiot ja koulutus) apulaispddllikko entisen al-
Assadin hallinnon aikana;

Sotilasarvo: Kenraaliluutnantti, Syyrian arabiarmeija;

Sukupuoli: mies”.
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2. Sivulla 11, liitteessd olevan 1 kohdan taulukossa olevan merkinndn numero 50 sarakkeessa

”Tunnistetiedot”:
on:

”Syntymaaika: 2.6.1951;
Syntymaipaikka: Homs, Syyria;
Syyrian passi nro 0000092405;

Sukupuoli: mies”,

pitdd olla:

”Syntyméaika: 2.6.1951;
Syntymépaikka: Homs, Syyria;

Sukupuoli: mies”.

3. Sivulla 48, liitteessd olevan i kohdan taulukossa olevan merkinndn numero 288 sarakkeessa

”Nimi”:
on:

”Yasser Aziz ABBAS (a.k.a. Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; usbe 3 e b )7,

pitdd olla:

”Yasser Aziz ABBAS (a.k.a. Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; ple »ie mb)”,
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BILAGA
RATTELSE

till radets genomforandeforordning (EU) 2025/1094 av den 27 maj 2025 om genomforande av

forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva atgirder med hinsyn till situationen i Syrien
(Europeiska unionens officiella tidning, L 2025/1094, 28 maj 2025)
1. Sidan 9, bilagan, led i, tabellen, post nummer 45, kolumnen “Identifieringsuppgifter”
1 stdllet for:

“Fodelsedatum: 1951

Fodelseort: Homs, Syrien

Pass nr 0000092405

Befattning: bitrddande generalstabschef med ansvar for insatser och utbildning inom den syriska
armén under den tidigare al-Assadregimen

Grad: generalldjtnant, syriska arabiska armén

Ko6n: man”

ska det sta:

“Fodelsedatum: 1951

Fodelseort: Homs, Syrien

Befattning: bitrddande generalstabschef med ansvar for insatser och utbildning inom den syriska
armén under den tidigare al-Assadregimen

Grad: generalldjtnant, syriska arabiska armén

Kon: man”.

9968/25 47
BILAGA JUR.7 SV



2. Sidan 11, bilagan, led i, tabellen, post nummer 50, kolumnen ”’Identifieringsuppgifter”
1 stdllet for:

“Fodelsedatum: 2.6.1951
Fodelseort: Homs, Syrien
Syriskt pass nr 0000092405

Ko6n: man”

ska det sta:

”Fodelsedatum: 2.6.1951
Fodelseort: Homs, Syrien

Kon: man”.
3. Sidan 48, bilagan, led i, tabellen, post nummer 288, kolumnen “Namn”
1 stdllet for:

”Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; uste 3 e yb)”

ska det sta:

”Yasser Aziz ABBAS (alias Yasser, Yaser, Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; (sbe e ub)”,
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